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OPCIÓN A   
 
1.-TRADUCCIÓN (4.5 puntos) 

El oso y la zorra (Esopo) 
 

ἄρκτος μεγάλως ἐκαυχᾶτo ὡς φιλάνθρωπος ὤν, ἐπεὶ νεκρὸν σῶμα οὐκ ἐσθίει· πρὸς ὃν ἡ 

ἀλώπηξ εἶπεν·   "εἴθε νεκροὺς εἷλκες, ἀλλὰ μὴ τοὺς ζῶντας". 

οὗτος ὁ μῦθος πλεονέκτας τοὺς ἐν ὑποκρίσει καὶ κενοδοξίᾳ βιοῦντας ἐλέγχει. 

 
Notas 
ἐσθίει: 3ª p. sing. del presente de indicativo de ἔδω con valor de imperfecto “comía”; εἶπεν: 3ª p. sing. aoristo de indicativo de 

λέγω “decir”; εἷλκες: 2ª p. sing. imperfecto de indicativo de ἕλκω “despreciar”; πλεονέκτας: acusativo plural, “los 

arrogantes”. βιοῦντας: participio de presente activo en acus. plural masculino de βιόω “vivir”. 

 
2.- CUESTIÓN MORFOSINTÁCTICA  (1.5 puntos) 

Analiza sintácticamente la oración ὁ μῦθος πλεονέκτας τοὺς ἐν ὑποκρίσει καὶ κενοδοξίᾳ βιοῦντας 

ἐλέγχει. 
 
3.- CUESTIÓN DE LÉXICO  (1 punto) 

Señala en castellano tres palabras derivadas de los siguientes vocablos griegos νεκρὸν “necro-” y μῦθος  “mito” . 
 
 
4.- CUESTIÓN DE LITERATURA (3 puntos). Puedes elegir ésta o la de la opción B. 
 

Odiseo.- Toma, Cíclope, bebe vino, ya que comiste carne humana, a fin de que sepas qué bebida se guardaba en nuestro 
buque. Te lo traía para hacer una libación en el caso de que te apiades de mí y me enviaras a casa, pero tú te enfureces de intolerable 
modo. ¡Cruel! ¿Cómo vendrá en lo sucesivo ninguno de los muchos hombres que existen, si no te portas como debieras? 

Así le dije. Tomó vino y bebióselo. Y gustóle tanto el dulce licor que me pidió más. 
Polifemo.- Dame de buen grado más vino y hazme saber inmediatamente tu nombre para que te ofrezca un don hospitalario 

con el cual te huelgues. 
Así habló y volví a servirle el negro vino: tres veces se lo presenté y tres veces bebió incautamente. Y cuando los vapores 

del vino envolvieron la mente del cíclope, díjele con suaves palabras: 
Odiseo.- ¡Cíclope!, Preguntas cuál es mi nombre ilustre y voy a decírtelo; pero dame el presente de hospitalidad que me has 

prometido. Mi nombre es Nadie, y Nadie me llaman mi madre, mi padre y mis compañeros todos. 
 
a) Género literario al que pertenece. 
b) Autor y obra. 
c) Características del género presentes en el texto.  

 

El alumno elegirá una de las dos opciones del examen de texto en su totalidad (traducción y cuestiones morfosintácticas y 
léxicas). El alumno elegirá, además, una de las dos opciones culturales (la de la opción A o la de la opción B). 


